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III

(Andra akter)

EUROPEISKA EKONOMISKA SAMARBETSOMRÅDET

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT

nr 46/2017

av den 17 mars 2017

om ändring av bilaga I (Veterinära frågor och växtskyddsfrågor) till EES-avtalet [2018/1810]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och

av följande skäl:

(1) Kommissionens genomförandebeslut (EU) 2016/1917 av den 27 oktober 2016 om ändring av beslut 2009/821/EG 
vad gäller förteckningarna över gränskontrollstationer och veterinärenheter i Traces (1) bör införlivas med EES- 
avtalet.

(2) Det här beslutet avser lagstiftning om veterinära frågor. Enligt anpassningen för detta område i bilaga I till EES-avtalet 
ska lagstiftning om veterinära frågor inte gälla Liechtenstein så länge det landet omfattas av tillämpningen av avtalet 
mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsförbundet om handel med jordbruksprodukter. Det här 
beslutet bör därför inte gälla Liechtenstein.

(3) Bilaga I till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Följande strecksats ska läggas till i kapitel I del 1.2 punkt 39 (kommissionens beslut 2009/821/EG) i bilaga I till EES-avtalet:

”— 32016 D 1917: Kommissionens genomförandebeslut (EU) 2016/1917 av den 27 oktober 2016 (EUT L 296, 
1.11.2016, s. 17)”.

Artikel 2

Texten till genomförandebeslut (EU) 2016/1917 på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet till 
Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut träder i kraft den 18 mars 2017 under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har 
gjorts (*).
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(1) EUT L 296, 1.11.2016, s. 17.
(*) Inga konstitutionella krav angivna.



Artikel 4

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfärdat i Bryssel den 17 mars 2017.

På gemensamma EES-kommitténs vägnar

Claude MAERTEN

Ordförande 
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT

nr 47/2017

av den 17 mars 2017

om ändring av bilaga I (Veterinära frågor och växtskyddsfrågor) till EES-avtalet [2018/1811]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och

av följande skäl:

(1) Kommissionens genomförandebeslut (EU) 2016/1898 av den 26 oktober 2016 om ändring av genomförandebeslut 
2013/764/EU om djurhälsoåtgärder för att bekämpa klassisk svinpest i vissa medlemsstater (1) bör införlivas med 
EES-avtalet.

(2) Det här beslutet avser lagstiftning om andra levande djur än fisk och vattenbruksdjur och om animaliska produkter 
såsom ägg, embryon och sperma. Enligt punkt 2 i inledningen till kapitel I i bilaga I till EES-avtalet ska lagstiftning 
om dessa frågor inte gälla Island. Det här beslutet bör därför inte gälla Island.

(3) Det här beslutet avser lagstiftning om veterinära frågor. Enligt anpassningen för detta område i bilaga I till EES-avtalet 
ska lagstiftning om veterinära frågor inte gälla Liechtenstein så länge det landet omfattas av tillämpningen av avtalet 
mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsförbundet om handel med jordbruksprodukter. Det här 
beslutet bör därför inte gälla Liechtenstein.

(4) Bilaga I till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Följande ska läggas till i kapitel I del 3.2 punkt 48 (kommissionens genomförandebeslut 2013/764/EU) i bilaga I till EES- 
avtalet under rubriken ”RÄTTSAKTER SOM EFTASTATERNA OCH EFTAS ÖVERVAKNINGSMYNDIGHET SKA TA 
VEDERBÖRLIG HÄNSYN TILL”:

”, ändrat genom

— 32016 D 1898: Kommissionens genomförandebeslut (EU) 2016/1898 av den 26 oktober 2016 (EUT L 293, 
28.10.2016, s. 39)

Denna rättsakt ska inte gälla Island.”

Artikel 2

Texten till genomförandebeslut (EU) 2016/1898 på norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet till Europeiska 
unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut träder i kraft den 18 mars 2017 under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har 
gjorts (*).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfärdat i Bryssel den 17 mars 2017.

På gemensamma EES-kommitténs vägnar

Claude MAERTEN

Ordförande 
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(1) EUT L 293, 28.10.2016, s. 39.
(*) Inga konstitutionella krav angivna.



GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT

nr 48/2017

av den 17 mars 2017

om ändring av bilaga I (Veterinära frågor och växtskyddsfrågor) till EES-avtalet [2018/1812]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och

av följande skäl:

(1) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/1964 av den 9 november 2016 om godkännande av ett 
preparat av dolomit-magnesit som fodertillsats för mjölkkor och andra idisslare för mjölkproduktion, avvanda 
smågrisar och slaktsvin och av ett preparat av montmorillonit-illit som fodertillsats för alla djurarter (1) bör införlivas 
med EES-avtalet.

(2) Detta beslut avser lagstiftning om foder. Enligt anpassningen för detta område i bilaga I till EES-avtalet ska 
lagstiftning om foder inte gälla Liechtenstein så länge det landet omfattas av tillämpningen av avtalet mellan 
Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsförbundet om handel med jordbruksprodukter. Detta beslut bör därför 
inte gälla Liechtenstein.

(3) Bilaga I till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Följande punkt ska införas i kapitel II efter punkt 176 (kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/1833) i bilaga I 
till EES-avtalet:

”177. 32016 R 1964: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/1964 av den 9 november 2016 om 
godkännande av ett preparat av dolomit-magnesit som fodertillsats för mjölkkor och andra idisslare för 
mjölkproduktion, avvanda smågrisar och slaktsvin och av ett preparat av montmorillonit-illit som fodertillsats 
för alla djurarter (EUT L 303, 10.11.2016, s. 7)”.

Artikel 2

Texten till genomförandeförordning (EU) 2016/1964 på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet 
till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut träder i kraft den 18 mars 2017 under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har 
gjorts (*).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfärdat i Bryssel den 17 mars 2017.

På gemensamma EES-kommitténs vägnar

Claude MAERTEN

Ordförande 
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(1) EUT L 303, 10.11.2016, s. 7.
(*) Inga konstitutionella krav angivna.



GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT

nr 49/2017

av den 17 mars 2017

om ändring av bilaga II (Tekniska föreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet 
[2018/1813]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och

av följande skäl:

(1) Rådets förordning (EG) nr 834/2007 av den 28 juni 2007 om ekologisk produktion och märkning av ekologiska 
produkter och om upphävande av förordning (EEG) nr 2092/91 (1) bör införlivas med EES-avtalet.

(2) Kommissionens förordning (EG) nr 889/2008 av den 5 september 2008 om tillämpningsföreskrifter för rådets 
förordning (EG) nr 834/2007 om ekologisk produktion och märkning av ekologiska produkter med avseende på 
ekologisk produktion, märkning och kontroll (2) bör införlivas med EES-avtalet.

(3) Rådets förordning (EG) nr 967/2008 av den 29 september 2008 om ändring av förordning (EG) nr 834/2007 om 
ekologisk produktion och märkning av ekologiska produkter (3) bör införlivas med EES-avtalet.

(4) Kommissionens förordning (EG) nr 1235/2008 av den 8 december 2008 om tillämpningsföreskrifter för rådets 
förordning (EG) nr 834/2007 vad gäller ordningen för import av ekologiska produkter från tredjeländer (4) bör 
införlivas med EES-avtalet.

(5) Kommissionens förordning (EG) nr 1254/2008 av den 15 december 2008 om ändring av förordning (EG) nr 889/ 
2008 om tillämpningsföreskrifter för rådets förordning (EG) nr 834/2007 om ekologisk produktion och märkning 
av ekologiska produkter med avseende på ekologisk produktion, märkning och kontroll (5) bör införlivas med EES- 
avtalet.

(6) Kommissionens förordning (EG) nr 537/2009 av den 19 juni 2009 om ändring av förordning (EG) nr 1235/2008 
när det gäller förteckningen över tredjeländer i vilka vissa jordbruksprodukter som erhålls genom ekologisk 
produktion måste ha sitt ursprung för att få marknadsföras i gemenskapen (6) bör införlivas med EES-avtalet.

(7) Kommissionens förordning (EG) nr 710/2009 av den 5 augusti 2009 om ändring av förordning (EG) nr 889/2008 
om tillämpningsföreskrifter för rådets förordning (EG) nr 834/2007 när det gäller fastställande av närmare 
bestämmelser för ekologisk produktion av vattenbruksdjur och alger (7) bör införlivas med EES-avtalet.

(8) Kommissionens förordning (EU) nr 271/2010 av den 24 mars 2010 om ändring av förordning (EG) nr 889/2008 
om tillämpningsföreskrifter för rådets förordning (EG) nr 834/2007 vad gäller Europeiska unionens logotyp för 
ekologisk produktion (8) bör införlivas med EES-avtalet.

(9) Kommissionens förordning (EU) nr 471/2010 av den 31 maj 2010 om ändring av förordning (EG) nr 1235/2008 
när det gäller förteckningen över de tredjeländer i vilka vissa jordbruksprodukter som erhålls genom ekologisk 
produktion måste ha sitt ursprung för att få marknadsföras i gemenskapen (9) bör införlivas med EES-avtalet.
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(10) Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 344/2011 av den 8 april 2011 om ändring av förordning (EG) 
nr 889/2008 om tillämpningsföreskrifter för rådets förordning (EG) nr 834/2007 om ekologisk produktion och 
märkning av ekologiska produkter med avseende på ekologisk produktion, märkning och kontroll (1) bör införlivas 
med EES-avtalet.

(11) Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 426/2011 av den 2 maj 2011 om ändring av förordning (EG) 
nr 889/2008 om tillämpningsföreskrifter för rådets förordning (EG) nr 834/2007 om ekologisk produktion och 
märkning av ekologiska produkter med avseende på ekologisk produktion, märkning och kontroll (2) bör införlivas 
med EES-avtalet.

(12) Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 590/2011 av den 20 juni 2011 om ändring av förordning (EG) 
nr 1235/2008 om tillämpningsföreskrifter för rådets förordning (EG) nr 834/2007 vad gäller ordningen för import 
av ekologiska produkter från tredjeländer (3) bör införlivas med EES-avtalet.

(13) Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 1084/2011 av den 27 oktober 2011 om ändring och rättelse av 
förordning (EG) nr 1235/2008 om tillämpningsföreskrifter för rådets förordning (EG) nr 834/2007 vad gäller 
ordningen för import av ekologiska produkter från tredjeländer (4) bör införlivas med EES-avtalet.

(14) Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 1267/2011 av den 6 december 2011 om ändring av förordning 
(EG) nr 1235/2008 om fastställande av tillämpningsföreskrifter för genomförande av rådets förordning (EG) nr 834/ 
2007 vad gäller ordningen för import av ekologiska produkter från tredjeländer (5) bör införlivas med EES-avtalet.

(15) Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 126/2012 av den 14 februari 2012 om ändring av förordning 
(EG) nr 889/2008 vad gäller styrkande dokumentation och om ändring av förordning (EG) nr 1235/2008 vad gäller 
ordningen för import av ekologiska produkter från Förenta staterna (6) bör införlivas med EES-avtalet.

(16) Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 203/2012 av den 8 mars 2012 om ändring av förordning (EG) 
nr 889/2008 om tillämpningsföreskrifter för rådets förordning (EG) nr 834/2007 vad gäller närmare bestämmelser 
för ekologiskt vin (7) bör införlivas med EES-avtalet.

(17) Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 505/2012 av den 14 juni 2012 om ändring och rättelse av 
förordning (EG) nr 889/2008 om tillämpningsföreskrifter för rådets förordning (EG) nr 834/2007 om ekologisk 
produktion och märkning av ekologiska produkter med avseende på ekologisk produktion, märkning och 
kontroll (8) bör införlivas med EES-avtalet.

(18) Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 508/2012 av den 20 juni 2012 om ändring av förordning (EG) 
nr 1235/2008 om tillämpningsföreskrifter för rådets förordning (EG) nr 834/2007 vad gäller ordningen för import 
av ekologiska produkter från tredjeländer (9) bör införlivas med EES-avtalet.

(19) Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 751/2012 av den 16 augusti 2012 om rättelse av förordning (EG) 
nr 1235/2008 om tillämpningsföreskrifter för rådets förordning (EG) nr 834/2007 vad gäller ordningen för import 
av ekologiska produkter från tredjeländer (10) bör införlivas med EES-avtalet.

(20) Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 125/2013 av den 13 februari 2013 om ändring av förordning 
(EG) nr 1235/2008 om tillämpningsföreskrifter för rådets förordning (EG) nr 834/2007 vad gäller ordningen för 
import av ekologiska produkter från tredjeländer (11) bör införlivas med EES-avtalet.
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(21) Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 392/2013 av den 29 april 2013 om ändring av förordning (EG) 
nr 889/2008 vad gäller kontrollsystemet för ekologisk produktion (1) bör införlivas med EES-avtalet.

(22) Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 567/2013 av den 18 juni 2013 om rättelse av förordning (EG) 
nr 1235/2008 om tillämpningsföreskrifter för rådets förordning (EG) nr 834/2007 vad gäller ordningen för import 
av ekologiska produkter från tredjeländer (2) bör införlivas med EES-avtalet.

(23) Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 586/2013 av den 20 juni 2013 om ändring av kommissionens 
förordning (EG) nr 1235/2008 om tillämpningsföreskrifter för rådets förordning (EG) nr 834/2007 vad gäller 
ordningen för import av ekologiska produkter från tredjeländer och om undantag från förordning (EG) nr 1235/ 
2008 vad gäller inlämningsdatum för årsrapporten (3) bör införlivas med EES-avtalet.

(24) Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 1030/2013 av den 24 oktober 2013 om ändring av förordning 
(EG) nr 889/2008 om tillämpningsföreskrifter för rådets förordning (EG) nr 834/2007 om ekologisk produktion 
och märkning av ekologiska produkter med avseende på ekologisk produktion, märkning och kontroll (4) bör 
införlivas med EES-avtalet.

(25) Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 1364/2013 av den 17 december 2013 om ändring av förordning 
(EG) nr 889/2008 om tillämpningsföreskrifter för rådets förordning (EG) nr 834/2007 när det gäller användning av 
icke-ekologiska vattenbruksyngel och icke-ekologiskt förökningsmaterial för musslor vid ekologiskt vattenbruk (5) 
bör införlivas med EES-avtalet.

(26) Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 354/2014 av den 8 april 2014 om ändring och om rättelse av 
förordning (EG) nr 889/2008 om tillämpningsföreskrifter för rådets förordning (EG) nr 834/2007 om ekologisk 
produktion och märkning av ekologiska produkter med avseende på ekologisk produktion, märkning och 
kontroll (6) bör införlivas med EES-avtalet.

(27) Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 355/2014 av den 8 april 2014 om ändring av förordning (EG) 
nr 1235/2008 om tillämpningsföreskrifter för rådets förordning (EG) nr 834/2007 vad gäller ordningen för import 
av ekologiska produkter från tredjeländer (7) bör införlivas med EES-avtalet.

(28) Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 442/2014 av den 30 april 2014 om ändring av förordning (EG) 
nr 1235/2008 vad gäller ansökningar om att föras in i förteckningen över tredjeländer som erkänts som likvärdiga 
när det gäller import av ekologiska produkter (8) bör införlivas med EES-avtalet.

(29) Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 644/2014 av den 16 juni 2014 om ändring av förordning (EG) 
nr 1235/2008 om tillämpningsföreskrifter för rådets förordning (EG) nr 834/2007 vad gäller ordningen för import 
av ekologiska produkter från tredjeländer (9) bör införlivas med EES-avtalet.

(30) Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 829/2014 av den 30 juli 2014 om ändring och rättelse av 
förordning (EG) nr 1235/2008 om tillämpningsföreskrifter för rådets förordning (EG) nr 834/2007 vad gäller 
ordningen för import av ekologiska produkter från tredjeländer (10) bör införlivas med EES-avtalet.

(31) Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 836/2014 av den 31 juli 2014 om ändring av förordning (EG) 
nr 889/2008 om tillämpningsföreskrifter för rådets förordning (EG) nr 834/2007 om ekologisk produktion och 
märkning av ekologiska produkter med avseende på ekologisk produktion, märkning och kontroll (11) bör införlivas 
med EES-avtalet.
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(32) Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 1287/2014 av den 28 november 2014 om ändring och rättelse av 
förordning (EG) nr 1235/2008 om tillämpningsföreskrifter för rådets förordning (EG) nr 834/2007 vad gäller 
ordningen för import av ekologiska produkter från tredjeländer (1) bör införlivas med EES-avtalet.

(33) Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 1358/2014 av den 18 december 2014 om ändring av förordning 
(EG) nr 889/2008 om tillämpningsföreskrifter för rådets förordning (EG) nr 834/2007 vad gäller ekologiska 
vattenbruksdjurs ursprung, djurhållningsmetoder för vattenbruk, foder för djur i ekologiskt vattenbruk samt 
produkter och ämnen som får användas i ekologiskt vattenbruk (2) bör införlivas med EES-avtalet.

(34) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2015/131 av den 26 januari 2015 om ändring av förordning (EG) 
nr 1235/2008 om tillämpningsföreskrifter för rådets förordning (EG) nr 834/2007 vad gäller ordningen för import 
av ekologiska produkter från tredjeländer (3) bör införlivas med EES-avtalet.

(35) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2015/931 av den 17 juni 2015 om ändring och rättelse av 
förordning (EG) nr 1235/2008 om tillämpningsföreskrifter för rådets förordning (EG) nr 834/2007 vad gäller 
ordningen för import av ekologiska produkter från tredjeländer (4) bör införlivas med EES-avtalet.

(36) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2015/1980 av den 4 november 2015 om rättelse av förordning (EG) 
nr 1235/2008 om tillämpningsföreskrifter för rådets förordning (EG) nr 834/2007 vad gäller ordningen för import 
av ekologiska produkter från tredjeländer (5) bör införlivas med EES-avtalet.

(37) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2015/2345 av den 15 december 2015 om ändring av förordning 
(EG) nr 1235/2008 om tillämpningsföreskrifter för rådets förordning (EG) nr 834/2007 vad gäller ordningen för 
import av ekologiska produkter från tredjeländer (6) bör införlivas med EES-avtalet.

(38) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/459 av den 18 mars 2016 om ändring av förordning (EG) 
nr 1235/2008 om tillämpningsföreskrifter för rådets förordning (EG) nr 834/2007 vad gäller ordningen för import 
av ekologiska produkter från tredjeländer (7) bör införlivas med EES-avtalet.

(39) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/673 av den 29 april 2016 om ändring av förordning (EG) 
nr 889/2008 om tillämpningsföreskrifter för rådets förordning (EG) nr 834/2007 om ekologisk produktion och 
märkning av ekologiska produkter med avseende på ekologisk produktion, märkning och kontroll (8) bör införlivas 
med EES-avtalet.

(40) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/910 av den 9 juni 2016 om ändring av förordning (EG) 
nr 1235/2008 om tillämpningsföreskrifter för rådets förordning (EG) nr 834/2007 vad gäller ordningen för import 
av ekologiska produkter från tredjeländer (9) bör införlivas med EES-avtalet.

(41) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/1330 av den 2 augusti 2016 om ändring av förordning (EG) 
nr 1235/2008 om tillämpningsföreskrifter för rådets förordning (EG) nr 834/2007 vad gäller ordningen för import 
av ekologiska produkter från tredjeländer (10) bör införlivas med EES-avtalet.

(42) Genom förordning (EG) nr 889/2008 upphävdes rådets förordningar (EEG) nr 207/93 (11), (EG) nr 223/2003 (12) 
och (EG) nr 1452/2003 (13), som är införlivade med EES-avtalet och följaktligen bör utgå ur EES-avtalet.

(43) Genom förordning (EG) nr 1235/2008 upphävdes kommissionens förordning (EG) nr 345/2008 (14), som är 
införlivad med EES-avtalet och följaktligen bör utgå ur EES-avtalet.
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(44) Kommissionens förordning (EG) nr 1788/2001 (1), som är införlivad med avtalet, har upphävts inom Europeiska 
unionen och bör därför utgå ur EES-avtalet.

(45) Detta beslut avser lagstiftning om livsmedel. Enligt inledningen till kapitel XII i bilaga II till EES-avtalet ska 
lagstiftning om livsmedel inte gälla Liechtenstein så länge det landet omfattas av tillämpningen av avtalet mellan 
Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsförbundet om handel med jordbruksprodukter. Detta beslut bör därför 
inte gälla Liechtenstein.

(46) Bilaga II till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Kapitel XII i bilaga II till EES-avtalet ska ändras i enlighet med bilagan till detta beslut.

Artikel 2

Texterna till förordningarna (EG) nr 834/2007, (EG) nr 889/2008, (EG) nr 967/2008, (EG) nr 1235/2008, (EG) nr 1254/ 
2008, (EG) nr 537/2009, (EG) nr 710/2009, (EU) nr 271/2010 och (EU) nr 471/2010 samt genomförandeförordningarna 
(EU) nr 344/2011, (EU) nr 426/2011, (EU) nr 590/2011, (EU) nr 1084/2011, (EU) nr 1267/2011, (EU) nr 126/2012, (EU) 
nr 203/2012, (EU) nr 505/2012, (EU) nr 508/2012, (EU) nr 751/2012, (EU) nr 125/2013, (EU) nr 392/2013, (EU) nr 567/ 
2013, (EU) nr 586/2013, (EU) nr 1030/2013, (EU) nr 1364/2013, (EU) nr 354/2014, (EU) nr 355/2014, (EU) nr 442/ 
2014, (EU) nr 644/2014, (EU) nr 829/2014, (EU) nr 836/2014, (EU) nr 1287/2014, (EU) nr 1358/2014, (EU) 2015/131, 
(EU) 2015/931, (EU) 2015/1980, (EU) 2015/2345, (EU) 2016/459, (EU) 2016/673, (EU) 2016/910 och (EU) 2016/1330 
på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltiga.

Artikel 3

Detta beslut träder i kraft den 18 mars 2017, under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har 
gjorts (*).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfärdat i Bryssel den 17 mars 2017.

På gemensamma EES-kommitténs vägnar

Claude MAERTEN

Ordförande 
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BILAGA

Kapitel XII i bilaga II till EES-avtalet ska ändras på följande sätt:

1. Texten i punkt 54b (rådets förordning (EEG) nr 2092/91) ska ersättas med följande:

”32007 R 0834: Rådets förordning (EG) nr 834/2007 av den 28 juni 2007 om ekologisk produktion och märkning av 
ekologiska produkter och om upphävande av förordning (EEG) nr 2092/91 (EUT L 189, 20.7.2007, s. 1), ändrad genom

— 32008 R 0967: rådets förordning (EG) nr 967/2008 av den 29 september 2008 (EUT L 264, 3.10.2008, s. 1)

Bestämmelserna i förordningen ska, inom ramen för detta avtal, tillämpas med följande anpassning:

I bilagan ska följande läggas till:

’IS: lífrænt.

NO: økologisk.’”

2. Följande punkter ska införas efter punkt 54b (rådets förordning (EG) nr 834/2007):

”54ba. 32008 R 0889: Kommissionens förordning (EG) nr 889/2008 av den 5 september 2008 om tillämpnings-
föreskrifter för rådets förordning (EG) nr 834/2007 om ekologisk produktion och märkning av ekologiska 
produkter med avseende på ekologisk produktion, märkning och kontroll (EUT L 250, 18.9.2008, s. 1), ändrad 
genom

— 32008 R 1254: Kommissionens förordning (EG) nr 1254/2008 av den 15 december 2008 (EUT L 337, 
16.12.2008, s. 80)

— 32009 R 0710: Kommissionens förordning (EG) nr 710/2009 av den 5 augusti 2009 (EUT L 204, 6.8.2009, 
s. 15)

— 32010 R 0271: Kommissionens förordning (EU) nr 271/2010 av den 24 mars 2010 (EUT L 84, 31.3.2010, 
s. 19)

— 32011 R 0344: Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 344/2011 av den 8 april 2011 (EUT L 96, 
9.4.2011, s. 15)

— 32011 R 0426: Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 426/2011 av den 2 maj 2011 (EUT L 113, 
3.5.2011, s. 1)

— 32012 R 0126: Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 126/2012 av den 14 februari 2012 
(EUT L 41, 15.2.2012, s. 5)

— 32012 R 0203: Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 203/2012 av den 8 mars 2012 (EUT L 71, 
9.3.2012, s. 42)

— 32012 R 0505: Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 505/2012 av den 14 juni 2012 
(EUT L 154, 15.6.2012, s. 12)

— 32013 R 0392: Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 392/2013 av den 29 april 2013 
(EUT L 118, 30.4.2013, s. 5)

— 32013 R 1030: Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 1030/2013 av den 24 oktober 2013 
(EUT L 283, 25.10.2013, s. 15)

— 32013 R 1364: Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 1364/2013 av den 17 december 2013 
(EUT L 343, 19.12.2013, s. 29)

— 32014 R 0354: Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 354/2014 av den 8 april 2014 
(EUT L 106, 9.4.2014, s. 7)

— 32014 R 0836: Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 836/2014 av den 31 juli 2014 
(EUT L 230, 1.8.2014, s. 10)

— 32014 R 1358: Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 1358/2014 av den 18 december 2014 
(EUT L 365, 19.12.2014, s. 97)

— 32016 R 0673: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/673 av den 29 april 2016 (EUT L 116, 
30.4.2016, s. 8)
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Bestämmelserna i förordningen ska, inom ramen för detta avtal, tillämpas med följande anpassningar:

a) I artikel 95.9 ska ’före den 1 juli 2010’ ersättas med ’före dagen för ikraftträdandet av gemensamma EES- 
kommitténs beslut nr 49/2017 av den 17 mars 2017’.

b) I bilaga XIIb ska följande läggas till:

’— På isländska: Dýraafurðir sem eru framleiddar án notkunar á sýklalyfjum.

— På norska: Animalske produkter som er produsert uten bruk av antibiotika.’

54bb. 32008 R 1235: Kommissionens förordning (EG) nr 1235/2008 av den 8 december 2008 om tillämpnings-
föreskrifter för rådets förordning (EG) nr 834/2007 vad gäller ordningen för import av ekologiska produkter från 
tredjeländer (EUT L 334, 12.12.2008, s. 25), ändrad genom

— 32009 R 0537: Kommissionens förordning (EG) nr 537/2009 av den 19 juni 2009 (EUT L 159, 20.6.2009, 
s. 6)

— 32010 R 0471: Kommissionens förordning (EU) nr 471/2010 av den 31 maj 2010 (EUT L 134, 1.6.2010, 
s. 1)

— 32011 R 0590: Kommissionens förordning (EU) nr 590/2011 av den 20 juni 2011 (EUT L 161, 21.6.2011, 
s. 9)

— 32011 R 1084: Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 1084/2011 av den 27 oktober 2011 
(EUT L 281, 28.10.2011, s. 3)

— 32011 R 1267: Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 1267/2011 av den 6 december 2011 
(EUT L 324, 7.12.2011, s. 9)

— 32012 R 0126: Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 126/2012 av den 14 februari 2012 
(EUT L 41, 15.2.2012, s. 5)

— 32012 R 0508: Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 508/2012 av den 20 juni 2012 
(EUT L 162, 21.6.2012, s. 1)

— 32012 R 0751: Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 751/2012 av den 16 augusti 2012 
(EUT L 222, 18.8.2012, s. 5)

— 32013 R 0125: Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 125/2013 av den 13 februari 2013 
(EUT L 43, 14.2.2013, s. 1)

— 32013 R 0567: Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 567/2013 av den 18 juni 2013 
(EUT L 167, 19.6.2013, s. 30)

— 32013 R 0586: Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 586/2013 av den 20 juni 2013 
(EUT L 169, 21.6.2013, s. 51)

— 32014 R 0355: Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 355/2014 av den 8 april 2014 
(EUT L 106, 9.4.2014, s. 15)

— 32014 R 0442: Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 442/2014 av den 30 april 2014 
(EUT L 130, 1.5.2014, s. 39)

— 32014 R 0644: Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 644/2014 av den 16 juni 2014 
(EUT L 177, 17.6.2014, s. 42)

— 32014 R 0829: Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 829/2014 av den 30 juli 2014 
(EUT L 228, 31.7.2014, s. 9)

— 32014 R 1287: Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 1287/2014 av den 28 november 2014 
(EUT L 348, 4.12.2014, s. 1)

— 32015 R 0131: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2015/131 av den 23 januari 2015 
(EUT L 23, 29.1.2015, s. 1)

— 32015 R 0931: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2015/931 av den 17 juni 2015 (EUT L 151, 
18.6.2015, s. 1)
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— 32015 R 1980: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2015/1980 av den 4 november 2015 
(EUT L 289, 5.11.2015, s. 6)

— 32015 R 2345: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2015/2345 av den 15 december 2015 
(EUT L 330, 16.12.2015, s. 29)

— 32016 R 0459: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/459 av den 18 mars 2016 (EUT L 80, 
31.3.2016, s. 14)

— 32016 R 0910: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/910 av den 9 juni 2016 (EUT L 153, 
10.6.2016, s. 23)

— 32016 R 1330: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/1330 av den 2 augusti 2016 
(EUT L 210, 4.8.2016, s. 43)

Bestämmelserna i förordningen ska, inom ramen för detta avtal, tillämpas med följande anpassning:

I artikel 16.2 ska följande läggas till:

’Kommissionen får begära att en Eftastat fungerar som medföredragande. Den berörda Eftastaten får anta detta 
uppdrag efter eget gottfinnande.’”

3. Texten i punkterna 54e (kommissionens förordning (EEG) nr 207/93), 54zzf (kommissionens förordning (EG) nr 1788/ 
2001), 54zzg (kommissionens förordning (EG) nr 223/2003), 54zzq (kommissionens förordning (EG) nr 1452/2003) 
och 54zzzx (kommissionens förordning (EG) nr 345/2008) ska utgå.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT

nr 50/2017

av den 17 mars 2017

om ändring av bilaga I (Veterinära frågor och växtskyddsfrågor) och bilaga II (Tekniska föreskrifter, 
standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet [2018/1814]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och

av följande skäl:

(1) Kommissionens förordning (EU) 2016/1785 av den 7 oktober 2016 om ändring av bilagorna II och III till 
Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 396/2005 vad gäller gränsvärden för cymoxanil, fosfan och 
fosfidsalter, natrium-5-nitroguaiakolat, natrium-o-nitrofenolat och natrium-p-nitrofenolat i eller på vissa 
produkter (1) bör införlivas med EES-avtalet.

(2) Detta beslut avser lagstiftning om foder och livsmedel. Enligt anpassningen för detta område i bilaga I och 
inledningen till kapitel XII i bilaga II till EES-avtalet ska lagstiftning om foder och livsmedel inte gälla Liechtenstein så 
länge det landet omfattas av tillämpningen av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsförbundet 
om handel med jordbruksprodukter. Detta beslut bör därför inte gälla Liechtenstein.

(3) Bilagorna I och II till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Följande strecksats ska läggas till i kapitel II punkt 40 (Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 396/2005) i 
bilaga I till EES-avtalet:

”— 32016 R 1785: Kommissionens förordning (EU) 2016/1785 av den 7 oktober 2016 (EUT L 273, 8.10.2016, 
s. 10)”.

Artikel 2

Följande strecksats ska läggas till i kapitel XII punkt 54zzy (Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 396/2005) i 
bilaga II till EES-avtalet:

”— 32016 R 1785: Kommissionens förordning (EU) 2016/1785 av den 7 oktober 2016 (EUT L 273, 8.10.2016, 
s. 10)”.

Artikel 3

Texten till förordning (EU) 2016/1785 på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet till Europeiska 
unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 4

Detta beslut träder i kraft den 18 mars 2017 under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har 
gjorts (*).
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Artikel 5

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfärdat i Bryssel den 17 mars 2017.

På gemensamma EES-kommitténs vägnar

Claude MAERTEN

Ordförande 
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT

nr 51/2017

av den 17 mars 2017

om ändring av bilaga I (Veterinära frågor och växtskyddsfrågor) och bilaga II (Tekniska föreskrifter, 
standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet [2018/1815]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och

av följande skäl:

(1) Kommissionens förordning (EU) 2016/1822 av den 13 oktober 2016 om ändring av bilagorna II, III och V till 
Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 396/2005 vad gäller gränsvärden för aklonifen, deltametrin, 
fluazinam, metomyl, sulkotrion och tiodikarb i eller på vissa produkter (1) bör införlivas med EES-avtalet.

(2) Kommissionens förordning (EU) 2016/1866 av den 17 oktober 2016 om ändring av bilagorna II, III och V till 
Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 396/2005 vad gäller gränsvärden för 3-decen-2-on, acibenzolar- 
S-metyl och hexaklorbensen i eller på vissa produkter (2) bör införlivas med EES-avtalet.

(3) Detta beslut avser lagstiftning om foder och livsmedel. Enligt anpassningen för detta område i bilaga I och 
inledningen till kapitel XII i bilaga II till EES-avtalet ska lagstiftning om foder och livsmedel inte gälla Liechtenstein så 
länge det landet omfattas av tillämpningen av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsförbundet 
om handel med jordbruksprodukter. Detta beslut bör därför inte gälla Liechtenstein.

(4) Bilagorna I och II till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Följande strecksatser ska läggas till i kapitel II punkt 40 (Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 396/2005) i 
bilaga I till EES-avtalet:

”— 32016 R 1822: Kommissionens förordning (EU) 2016/1822 av den 13 oktober 2016 (EUT L 281, 18.10.2016, 
s. 1)

— 32016 R 1866: Kommissionens förordning (EU) 2016/1866 av den 17 oktober 2016 (EUT L 286, 21.10.2016, 
s. 4)”.

Artikel 2

Följande strecksatser ska läggas till i kapitel XII punkt 54zzy (Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 396/2005) 
i bilaga II till EES-avtalet:

”— 32016 R 1822: Kommissionens förordning (EU) 2016/1822 av den 13 oktober 2016 (EUT L 281, 18.10.2016, 
s. 1)

— 32016 R 1866: Kommissionens förordning (EU) 2016/1866 av den 17 oktober 2016 (EUT L 286, 21.10.2016, 
s. 4)”.

Artikel 3

Texterna till förordningarna (EU) 2016/1822 och (EU) 2016/1866 på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES- 
supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltiga.
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Artikel 4

Detta beslut träder i kraft den 18 mars 2017 under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har 
gjorts (*).

Artikel 5

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfärdat i Bryssel den 17 mars 2017.

På gemensamma EES-kommitténs vägnar

Claude MAERTEN

Ordförande 

L 305/16 SV Europeiska unionens officiella tidning 29.11.2018

(*) Inga konstitutionella krav angivna.



GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT

nr 52/2017

av den 17 mars 2017

om ändring av bilaga II (Tekniska föreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet 
[2018/1816]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och

av följande skäl:

(1) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/1834 av den 17 oktober 2016 om ändring av förordning (EU) 
nr 37/2010 vad gäller substansen monepantel (1) bör införlivas med EES-avtalet.

(2) Bilaga II till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Följande strecksats ska läggas till i kapitel XIII punkt 13 (kommissionens förordning (EU) nr 37/2010) i bilaga II till EES- 
avtalet:

”— 32016 R 1834: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/1834 av den 17 oktober 2016 (EUT L 280, 
18.10.2016, s. 22)”.

Artikel 2

Texten till genomförandeförordning (EU) 2016/1834 på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet 
till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut träder i kraft den 18 mars 2017 under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har 
gjorts (*).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfärdat i Bryssel den 17 mars 2017.

På gemensamma EES-kommitténs vägnar

Claude MAERTEN

Ordförande 
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(1) EUT L 280, 18.10.2016, s. 22.
(*) Inga konstitutionella krav angivna.



GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT

nr 53/2017

av den 17 mars 2017

om ändring av bilaga II (Tekniska föreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet 
[2018/1817]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och

av följande skäl:

(1) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/1936 av den 4 november 2016 om godkännande av 
kalciumoxid (bränd kalk) som existerande verksamt ämne för användning i biocidprodukter i produkttyperna 2 och 
3 (1) bör införlivas med EES-avtalet.

(2) Bilaga II till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Följande punkt ska införas i kapitel XV efter punkt 12zzzzg (kommissionens genomförandebeslut (EU) 2016/1950) i 
bilaga II till EES-avtalet:

”12zzzzh. 32016 R 1936: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/1936 av den 4 november 2016 om 
godkännande av kalciumoxid (bränd kalk) som existerande verksamt ämne för användning i 
biocidprodukter i produkttyperna 2 och 3 (EUT L 299, 5.11.2016, s. 48)”.

Artikel 2

Texten till genomförandeförordning (EU) 2016/1936 på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet 
till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut träder i kraft den 18 mars 2017 under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har 
gjorts (*).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfärdat i Bryssel den 17 mars 2017.

På gemensamma EES-kommitténs vägnar

Claude MAERTEN

Ordförande 

L 305/18 SV Europeiska unionens officiella tidning 29.11.2018

(1) EUT L 299, 5.11.2016, s. 48.
(*) Inga konstitutionella krav angivna.



GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT

nr 54/2017

av den 17 mars 2017

om ändring av bilaga II (Tekniska föreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet 
[2018/1818]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och

av följande skäl:

(1) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/2288 av den 16 december 2016 om godkännande av 
piperonylbutoxid som existerande verksamt ämne för användning i biocidprodukter i produkttyp 18 (1) bör 
införlivas med EES-avtalet.

(2) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/2289 av den 16 december 2016 om godkännande av epsilon- 
momfluorotrin som verksamt ämne för användning i biocidprodukter i produkttyp 18 (2) bör införlivas med EES- 
avtalet.

(3) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/2290 av den 16 december 2016 om godkännande av 
perättiksyra som existerande verksamt ämne för användning i biocidprodukter i produkttyperna 11 och 12 (3) bör 
införlivas med EES-avtalet.

(4) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/2291 av den 16 december 2016 om godkännande av L- 
(+)-mjölksyra som verksamt ämne för användning i biocidprodukter i produkttyp 1 (4) bör införlivas med EES- 
avtalet.

(5) Bilaga II till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Följande punkter ska införas i kapitel XV efter punkt 12zzzzh (kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/1936) i 
bilaga II till EES-avtalet:

”12zzzzi. 32016 R 2288: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/2288 av den 16 december 2016 om 
godkännande av piperonylbutoxid som existerande verksamt ämne för användning i biocidprodukter i 
produkttyp 18 (EUT L 344, 17.12.2016, s. 65)

12zzzzj. 32016 R 2289: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/2289 av den 16 december 2016 om 
godkännande av epsilon-momfluorotrin som verksamt ämne för användning i biocidprodukter i 
produkttyp 18 (EUT L 344, 17.12.2016, s. 68)

12zzzzk. 32016 R 2290: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/2290 av den 16 december 2016 om 
godkännande av perättiksyra som existerande verksamt ämne för användning i biocidprodukter i 
produkttyperna 11 och 12 (EUT L 344, 17.12.2016, s. 71)

12zzzzl. 32016 R 2291: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/2291 av den 16 december 2016 om 
godkännande av L-(+)-mjölksyra som verksamt ämne för användning i biocidprodukter i produkttyp 1 
(EUT L 344, 17.12.2016, s. 74)”.
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(1) EUT L 344, 17.12.2016, s. 65.
(2) EUT L 344, 17.12.2016, s. 68.
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Artikel 2

Texterna till genomförandeförordningarna (EU) 2016/2288, (EU) 2016/2289, (EU) 2016/2290 och (EU) 2016/2291 på 
isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltiga.

Artikel 3

Detta beslut träder i kraft den 18 mars 2017 under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har 
gjorts (*).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfärdad i Bryssel den 17 mars 2017.

På gemensamma EES-kommitténs vägnar

Claude MAERTEN

Ordförande 

L 305/20 SV Europeiska unionens officiella tidning 29.11.2018

(*) Inga konstitutionella krav angivna.



GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT

nr 55/2017

av den 17 mars 2017

om ändring av bilaga II (Tekniska föreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet 
[2018/1819]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och

av följande skäl:

(1) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/950 av den 15 juni 2016 om ändring av genomförandeför-
ordning (EU) nr 540/2011 vad gäller förlängning av godkännandeperioderna för de verksamma ämnena 2,4-DB, 
betacyflutrin, karfentrazonetyl, coniothyrium minitans stam CON/M/91-08 (DSM 9660), cyazofamid, deltametrin, 
dimetenamid-P, etofumesat, fenamidon, flufenacet, flurtamon, foramsulfuron, fostiazat, imazamox, jodosulfuron, 
iprodion, isoxaflutol, linuron, maleinsyrahydrazid, mesotrion, oxasulfuron, pendimetalin, pikoxistrobin, siltiofam 
och trifloxistrobin (1) bör införlivas med EES-avtalet.

(2) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/952 av den 15 juni 2016 om godkännande av Saccharomyces 
cerevisiae stam LAS02 som ett verksamt ämne med låg risk i enlighet med Europaparlamentets och rådets förordning 
(EG) nr 1107/2009 om utsläppande av växtskyddsmedel på marknaden, och om ändring av bilagan till 
kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 540/2011 (2) bör införlivas med EES-avtalet.

(3) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/1424 av den 25 augusti 2016 om förnyelse av godkännandet 
av det verksamma ämnet tifensulfuronmetyl i enlighet med Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1107/ 
2009 om utsläppande av växtskyddsmedel på marknaden, och om ändring av bilagan till kommissionens 
genomförandeförordning (EU) nr 540/2011 (3) bör införlivas med EES-avtalet.

(4) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/1429 av den 26 augusti 2016 om godkännande av det 
verksamma ämnet Bacillus amyloliquefaciens stam MBI 600 i enlighet med Europaparlamentets och rådets förordning 
(EG) nr 1107/2009 om utsläppande av växtskyddsmedel på marknaden, och om ändring av bilagan till 
kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 540/2011 (4) bör införlivas med EES-avtalet.

(5) Bilaga II till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Kapitel XV i bilaga II till EES-avtalet ska ändras på följande sätt:

1. Följande strecksatser ska läggas till i punkt 13a (kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 540/2011):

”— 32016 R 0950: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/950 av den 15 juni 2016 (EUT L 159, 
16.6.2016, s. 3)

— 32016 R 0952: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/952 av den 15 juni 2016 (EUT L 159, 
16.6.2016, s. 10)

— 32016 R 1424: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/1424 av den 25 augusti 2016 (EUT L 231, 
26.8.2016, s. 25)

— 32016 R 1429: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/1429 av den 26 augusti 2016 (EUT L 232, 
27.8.2016, s. 1)”.
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(1) EUT L 159, 16.6.2016, s. 3.
(2) EUT L 159, 16.6.2016, s. 10.
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2. Följande punkter ska införas efter punkt 13zzzzzzn (kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/1426):

”13zzzzzzo. 32016 R 0952: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/952 av den 15 juni 2016 om 
godkännande av Saccharomyces cerevisiae stam LAS02 som ett verksamt ämne med låg risk i enlighet med 
Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1107/2009 om utsläppande av växtskyddsmedel på 
marknaden, och om ändring av bilagan till kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 540/2011 
(EUT L 159, 16.6.2016, s. 10)

13zzzzzzp. 32016 R 1424: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/1424 av den 25 augusti 2016 om 
förnyelse av godkännandet av det verksamma ämnet tifensulfuronmetyl i enlighet med Europaparlamentets 
och rådets förordning (EG) nr 1107/2009 om utsläppande av växtskyddsmedel på marknaden, och om 
ändring av bilagan till kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 540/2011 (EUT L 231, 26.8.2016, 
s. 25)

13zzzzzzq. 32016 R 1429: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/1429 av den 26 augusti 2016 om 
godkännande av det verksamma ämnet Bacillus amyloliquefaciens stam MBI 600 i enlighet med 
Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1107/2009 om utsläppande av växtskyddsmedel på 
marknaden, och om ändring av bilagan till kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 540/2011 
(EUT L 232, 27.8.2016, s. 1)”.

Artikel 2

Texterna till genomförandeförordningarna (EU) 2016/950, (EU) 2016/952, (EU) 2016/1424 och (EU) 2016/1429 på 
isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltiga.

Artikel 3

Detta beslut träder i kraft den 18 mars 2017 under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har 
gjorts (*).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfärdat i Bryssel den 17 mars 2017.

På gemensamma EES-kommitténs vägnar

Claude MAERTEN

Ordförande 

L 305/22 SV Europeiska unionens officiella tidning 29.11.2018

(*) Inga konstitutionella krav angivna.



GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT

nr 56/2017

av den 17 mars 2017

om ändring av bilaga II (Tekniska föreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet 
[2018/1820]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och

av följande skäl:

(1) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/1978 av den 11 november 2016 om godkännande av 
allmänkemikalien solrosolja i enlighet med Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1107/2009 om 
utsläppande av växtskyddsmedel på marknaden, och om ändring av bilagan till kommissionens genomförandeför-
ordning (EU) nr 540/2011 (1) bör införlivas med EES-avtalet.

(2) Bilaga II till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Kapitel XV i bilaga II till EES-avtalet ska ändras på följande sätt:

1. Följande strecksats ska läggas till i punkt 13a (kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 540/2011):

”— 32016 R 1978: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/1978 av den 11 november 2016 (EUT L 305, 
12.11.2016, s. 23)”.

2. Följande punkt ska införas efter punkt 13zzzzzzq (kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/1429):

”13zzzzzzr. 32016 R 1978: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/1978 av den 11 november 2016 om 
godkännande av allmänkemikalien solrosolja i enlighet med Europaparlamentets och rådets förordning 
(EG) nr 1107/2009 om utsläppande av växtskyddsmedel på marknaden, och om ändring av bilagan till 
kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 540/2011 (EUT L 305, 12.11.2016, s. 23)”.

Artikel 2

Texten till genomförandeförordning (EU) 2016/1978 på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet 
till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut träder i kraft den 18 mars 2017 under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har 
gjorts (*).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfärdat i Bryssel den 17 mars 2017.

På gemensamma EES-kommitténs vägnar

Claude MAERTEN

Ordförande 

29.11.2018 SV Europeiska unionens officiella tidning L 305/23

(1) EUT L 305, 12.11.2016, s. 23.
(*) Inga konstitutionella krav angivna.



GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT

nr 57/2017

av den 17 mars 2017

om ändring av bilaga II (Tekniska föreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet 
[2018/1821]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och

av följande skäl:

(1) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/635 av den 22 april 2016 om ändring av bilagan till 
förordning (EG) nr 2870/2000 vad gäller vissa referensmetoder för analys av spritdrycker (1) bör införlivas med EES- 
avtalet.

(2) Detta beslut avser lagstiftning om spritdrycker. Enligt inledningen till kapitel XXVII i bilaga II till EES-avtalet ska 
lagstiftning om spritdrycker inte gälla Liechtenstein så länge det landet omfattas av tillämpningen av avtalet mellan 
Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsförbundet om handel med jordbruksprodukter. Detta beslut bör därför 
inte gälla Liechtenstein.

(3) Bilaga II till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Följande strecksats ska läggas till i kapitel XXVII punkt 8 (kommissionens förordning (EG) nr 2870/2000) i bilaga II till EES- 
avtalet:

”— 32016 R 0635: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/635 av den 22 april 2016 (EUT L 108, 
23.4.2016, s. 1)”.

Artikel 2

Texten till genomförandeförordning (EU) 2016/635 på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet till 
Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut träder i kraft den 18 mars 2017 under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har 
gjorts (*).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfärdat i Bryssel den 17 mars 2017.

På gemensamma EES-kommitténs vägnar

Claude MAERTEN

Ordförande 

L 305/24 SV Europeiska unionens officiella tidning 29.11.2018

(1) EUT L 108, 23.4.2016, s. 1.
(*) Inga konstitutionella krav angivna.



GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT

nr 58/2017

av den 17 mars 2017

om ändring av bilaga II (Tekniska föreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet 
[2018/1822]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och

av följande skäl:

(1) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/1 av den 3 januari 2017 om förfaranden för identifiering av 
vattenfarkoster enligt Europaparlamentets och rådets direktiv 2013/53/EU om fritidsbåtar och vattenskotrar (1) bör 
införlivas med EES-avtalet.

(2) Bilaga II till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Följande punkt ska införas i kapitel XXXI efter punkt 2 (Europaparlamentets och rådets direktiv 2013/53/EU) i bilaga II till 
EES-avtalet:

”3. 32017 R 0001: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/1 av den 3 januari 2017 om förfaranden för 
identifiering av vattenfarkoster enligt Europaparlamentets och rådets direktiv 2013/53/EU om fritidsbåtar och 
vattenskotrar (EUT L 1, 4.1.2017, s. 1)”.

Artikel 2

Texten till genomförandeförordning (EU) 2017/1 på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet till 
Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut träder i kraft den 18 mars 2017 under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har 
gjorts (*).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfärdat i Bryssel den 17 mars 2017.

På gemensamma EES-kommitténs vägnar

Claude MAERTEN

Ordförande 

29.11.2018 SV Europeiska unionens officiella tidning L 305/25

(1) EUT L 1, 4.1.2017, s. 1.
(*) Inga konstitutionella krav angivna.



GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT

nr 59/2017

av den 17 mars 2017

om ändring av bilaga XI (Elektronisk kommunikation, audiovisuella tjänster och informations-
samhället) till EES-avtalet [2018/1823]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och

av följande skäl:

(1) Europaparlamentets och rådets direktiv 2013/37/EU av den 26 juni 2013 om ändring av direktiv 2003/98/EG om 
vidareutnyttjande av information från den offentliga sektorn (1) bör införlivas med EES-avtalet.

(2) Bilaga XI till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Följande ska läggas till i punkt 5k (Europaparlamentets och rådets direktiv 2003/98/EG) i bilaga XI till EES-avtalet:

”, ändrat genom

— 32013 L 0037: Europaparlamentets och rådets direktiv 2013/37/EU av den 26 juni 2013 (EUT L 175, 27.6.2013, 
s. 1)”.

Artikel 2

Texten till direktiv 2013/37/EU på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet till Europeiska unionens 
officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut träder i kraft den 18 mars 2017 under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har 
gjorts (*).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfärdat i Bryssel den 17 mars 2017.

På gemensamma EES-kommitténs vägnar

Claude MAERTEN

Ordförande 

L 305/26 SV Europeiska unionens officiella tidning 29.11.2018

(1) EUT L 175, 27.6.2013, s. 1.
(*) Konstitutionella krav finns angivna.



GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT

nr 60/2017

av den 17 mars 2017

om ändring av bilaga XIII (Transport) till EES-avtalet [2018/1824]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och

av följande skäl:

(1) Kommissionens direktiv (EU) 2016/2309 av den 16 december 2016 om anpassning för fjärde gången av bilagorna 
till Europaparlamentets och rådets direktiv 2008/68/EG om transport av farligt gods på väg, järnväg och inre 
vattenvägar till den vetenskapliga och tekniska utvecklingen (1) bör införlivas med EES-avtalet.

(2) Bilaga XIII till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Följande strecksats ska läggas till i punkt 13c (Europaparlamentets och rådets direktiv 2008/68/EG) i bilaga XIII till EES- 
avtalet:

”— 32016 L 2309: Kommissionens direktiv (EU) 2016/2309 av den 16 december 2016 (EUT L 345, 20.12.2016, 
s. 48)”.

Artikel 2

Texten till direktiv (EU) 2016/2309 på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet till Europeiska 
unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut träder i kraft den 18 mars 2017 under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har 
gjorts (*).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfärdat i Bryssel den 17 mars 2017.

På gemensamma EES-kommitténs vägnar

Claude MAERTEN

Ordförande 

29.11.2018 SV Europeiska unionens officiella tidning L 305/27

(1) EUT L 345, 20.12.2016, s. 48.
(*) Inga konstitutionella krav angivna.



GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT

nr 61/2017

av den 17 mars 2017

om ändring av bilaga XIII (Transport) till EES-avtalet [2018/1825]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och

av följande skäl:

(1) Kommissionens beslut (EU) 2016/1945 av den 14 oktober 2016 om överensstämmelser mellan olika kategorier av 
körkort (1) bör införlivas med EES-avtalet.

(2) Genom beslut (EU) 2016/1945 upphävdes kommissionens beslut 2014/209/EU (2), som är införlivat med EES- 
avtalet och följaktligen bör utgå ur EES-avtalet.

(3) Bilaga XIII till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Texten i punkt 24fb (kommissionens beslut 2014/209/EU) i bilaga XIII till EES-avtalet ska ersättas med följande:

”32016 D 1945: Kommissionens beslut (EU) 2016/1945 av den 14 oktober 2016 om överensstämmelser mellan 
olika kategorier av körkort (EUT L 302, 9.11.2016, s. 62)”.

Artikel 2

Texten till beslut (EU) 2016/1945 på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet till Europeiska 
unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut träder i kraft den 18 mars 2017 under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har 
gjorts (*).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfärdat i Bryssel den 17 mars 2017.

På gemensamma EES-kommitténs vägnar

Claude MAERTEN

Ordförande 

L 305/28 SV Europeiska unionens officiella tidning 29.11.2018

(1) EUT L 302, 9.11.2016, s. 62.
(2) EUT L 120, 23.4.2014, s. 1.
(*) Inga konstitutionella krav angivna.



GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT

nr 62/2017

av den 17 mars 2017

om ändring av bilaga XIII (Transport) till EES-avtalet [2018/1826]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och

av följande skäl:

(1) Förteckningen över erkända tredjeländer vad gäller systemen för utbildning och certifiering för sjöfolk i enlighet med 
direktiv 2008/106/EG (Läget per den 1 augusti 2015) (2015/C 261/04) (1) bör införlivas med EES-avtalet.

(2) Bilaga XIII till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Följande punkt ska införas efter punkt 56js (kommissionens genomförandebeslut 2014/935/EU) i bilaga XIII till EES-avtalet:

”56jt. 52015XC0808(02): Förteckning över erkända tredjeländer vad gäller systemen för utbildning och certifiering 
för sjöfolk i enlighet med direktiv 2008/106/EG (Läget per den 1 augusti 2015) (2015/C 261/04) (EUT C 261, 
8.8.2015, s. 25)”.

Artikel 2

Texten till förteckning 2015/C 261/04 på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet till Europeiska 
unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut träder i kraft den 18 mars 2017 under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har 
gjorts (*).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfärdat i Bryssel den 17 mars 2017.

På gemensamma EES-kommitténs vägnar

Claude MAERTEN

Ordförande 

29.11.2018 SV Europeiska unionens officiella tidning L 305/29

(1) EUT C 261, 8.8.2015, s. 25.
(*) Inga konstitutionella krav angivna.



GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT

nr 63/2017

av den 17 mars 2017

om ändring av bilaga XIII (Transport) till EES-avtalet [2018/1827]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och

av följande skäl:

(1) Kommissionens förordning (EU) 2016/2096 av den 30 november 2016 om ändring av förordning (EU) nr 1254/ 
2009 om kriterier för hur medlemsstaterna kan bevilja undantag från de gemensamma grundläggande standarderna 
för skydd av civil luftfart och anta alternativa säkerhetsåtgärder (1) bör införlivas med EES-avtalet.

(2) Bilaga XIII till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Följande ska läggas till i punkt 66hd (kommissionens förordning (EU) nr 1254/2009) i bilaga XIII till EES-avtalet:

”, ändrad genom

— 32016 R 2096: Kommissionens förordning (EU) 2016/2096 av den 30 november 2016 (EUT L 326, 1.12.2016, 
s. 7)”.

Artikel 2

Texten till förordning (EU) 2016/2096 på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet till Europeiska 
unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut träder i kraft den 18 mars 2017 under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har 
gjorts (*).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfärdat i Bryssel den 17 mars 2017.

På gemensamma EES-kommitténs vägnar

Claude MAERTEN

Ordförande 

L 305/30 SV Europeiska unionens officiella tidning 29.11.2018

(1) EUT L 326, 1.12.2016, s. 7.
(*) Inga konstitutionella krav angivna.



GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT

nr 64/2017

av den 17 mars 2017

om ändring av bilaga XIII (Transport) till EES-avtalet [2018/1828]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och

av följande skäl:

(1) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/2120 av den 2 december 2016 om ändring av förordning (EG) 
nr 1033/2006 vad gäller de bestämmelser som avses i artikel 3.1 (1) bör införlivas med EES-avtalet.

(2) Bilaga XIII till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Följande strecksats ska läggas till i punkt 66wc (kommissionens förordning (EG) nr 1033/2006) i bilaga XIII till EES-avtalet:

”— 32016 R 2120: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/2120 av den 2 december 2016 (EUT L 329, 
3.12.2016, s. 70)”.

Artikel 2

Texten till genomförandeförordning (EU) 2016/2120 på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet 
till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut träder i kraft den 18 mars 2017 under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har 
gjorts (*).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfärdat i Bryssel den 17 mars 2017.

På gemensamma EES-kommitténs vägnar

Claude MAERTEN

Ordförande 

29.11.2018 SV Europeiska unionens officiella tidning L 305/31

(1) EUT L 329, 3.12.2016, s. 70.
(*) Inga konstitutionella krav angivna.



GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT NR 65/2017

av den 17 mars 2017

om ändring av bilaga XIII (Transport) till EES-avtalet [2018/1829]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och

av följande skäl:

(1) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/2345 av den 14 december 2016 om ändring av förordning 
(EG) nr 262/2009 och genomförandeförordning (EU) nr 1079/2012 avseende hänvisningar till Icao- 
bestämmelser (1) bör införlivas med EES-avtalet.

(2) Bilaga XIII till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Bilaga XIII till EES-avtalet ska ändras på följande sätt:

1. Följande strecksats ska läggas till i punkt 66we (kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 1079/2012):

”— 32016 R 2345: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/2345 av den 14 december 2016 (EUT L 348, 
21.12.2016, s. 11)”.

2. Följande ska läggas till i punkt 66wh (kommissionens förordning (EG) nr 262/2009):

”, ändrad genom

— 32016 R 2345: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/2345 av den 14 december 2016 (EUT L 348, 
21.12.2016, s. 11)”.

Artikel 2

Texten till genomförandeförordning (EU) 2016/2345 på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet 
till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut träder i kraft den 18 mars 2017 under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har 
gjorts (*).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfärdat i Bryssel den 17 mars 2017.

På gemensamma EES-kommitténs vägnar

Claude MAERTEN

Ordförande 

L 305/32 SV Europeiska unionens officiella tidning 29.11.2018

(1) EUT L 348, 21.12.2016, s. 11.
(*) Inga konstitutionella krav angivna.



GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT

nr 66/2017

av den 17 mars 2017

om ändring av bilaga XXI (Statistik) till EES-avtalet [2018/1830]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och

av följande skäl:

(1) Kommissionens förordning (EU) 2016/1872 av den 6 oktober 2016 om upprättande av 2016 års Prodcom- 
förteckning över industriprodukter i enlighet med rådets förordning (EEG) nr 3924/91 (1) bör införlivas med EES- 
avtalet.

(2) Bilaga XXI till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Följande punkt ska införas efter punkt 4an (kommissionens förordning (EU) 2015/1711) i bilaga XXI till EES-avtalet:

”4ao. 32016 R 1872: Kommissionens förordning (EU) 2016/1872 av den 6 oktober 2016 om upprättande av 2016 
års Prodcom-förteckning över industriprodukter i enlighet med rådets förordning (EEG) nr 3924/91 
(EUT L 290, 25.10.2016, s. 1)”.

Artikel 2

Texten till förordning (EU) 2016/1872 på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet till Europeiska 
unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut träder i kraft den 18 mars 2017 under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har 
gjorts (*).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfärdat i Bryssel den 17 mars 2017.

På gemensamma EES-kommitténs vägnar

Claude MAERTEN

Ordförande 

29.11.2018 SV Europeiska unionens officiella tidning L 305/33

(1) EUT L 290, 25.10.2016, s. 1.
(*) Inga konstitutionella krav angivna.



GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT

nr 67/2017

av den 17 mars 2017

om ändring av bilaga XXI (Statistik) till EES-avtalet [2018/1831]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och

av följande skäl:

(1) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/2236 av den 12 december 2016 om angivande av de tekniska 
egenskaperna för 2018 års ad hoc-modul om möjligheten att förena arbete och familjeliv (1) bör införlivas med EES- 
avtalet.

(2) Bilaga XXI till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Följande punkt ska införas efter punkt 18av (kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/8) i bilaga XXI till EES- 
avtalet:

”18aw. 32016 R 2236: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/2236 av den 12 december 2016 om 
angivande av de tekniska egenskaperna för 2018 års ad hoc-modul om möjligheten att förena arbete och 
familjeliv (EUT L 337, 13.12.2016, s. 6)”.

Artikel 2

Texten till genomförandeförordning (EU) 2016/2236 på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet 
till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut träder i kraft den 18 mars 2017 under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har 
gjorts (*).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfärdat i Bryssel den 17 mars 2017.

På gemensamma EES-kommitténs vägnar

Claude MAERTEN

Ordförande 

L 305/34 SV Europeiska unionens officiella tidning 29.11.2018

(1) EUT L 337, 13.12.2016, s. 6.
(*) Inga konstitutionella krav angivna.
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